248. stevilka.

Ljubljana, v ponedeljek 28. oktobra 1901.

XXXIV. leto.

SLOVENSEI NAROD.

Izhaja wvsak dan zveder, izimfi nedelje in prasnike, ter velja po poiﬂm--mmkowhnmmmx,npolmlsx,nmlmeKuoh.njodenmeuo_!Kmh.z.LjubI]-no

brez pogiljanja na dom za vse leto 22 K, za pol leta 11 K, za Setrt leta 5 K 50 h, sa jeden mesec 1 K 80 h. Za potiljanje na dom raluna se za vse leto 2 K. — Za tule d.i.!ot:ohkoroc, kolikormall

poBtnina. — Posamezne étevilke po 10 h. Na narofbo brez istodobne vpoBiljatve narofnine se ne ozira. — Za oznanlla pladuje se od Etiristopne petit-vrste po 12 h, Ze se oznanilo Jedankrat,_ tiska, po 1.0 h

Be me dvakrat, in po 8 h, Ze se trikrat ali vedkrat tiska. — Dopisi naj se isvolé frankovati. — Rokopisi se ne wrafajo. — Urednlitvo in upravnitvo je na Kongresnem trgu &t. 12. UpravniStvu naj se, bla-
govolijo poBiljati naro@nine, rekiamacije, oznanila, t. j. vee administrativne stvari. — Vhod v urednitvo je iz Vegove ulice 5t. 2, vhod v upravniStvo pa s Kongresnega trga Bt. 12,

Slovenski Narod“ telefon #t. 34. — ,Narodna tiskarna“ telefon &t. 85.

Demonstracije proti skofu.

Malo &asa je preteklo, kar je ljub-
Jjanski knezoskof dr. Jegli¢ imel svoj slo-
vesni uhod v Ljubljani. Sprejet je bil toli
sijajno, kakor kak vladar, sprejet tako
ostentativno, kakor da prinasa razburjeni
in v hude politiéne boje zapleteni deZeli
mir in spravo.

In danes? Danes smo tako daleg,
da obéine, katere skof obiskuje, direktno
odklanjajo sodelovati pri sprejemu visjega
dusnega pastirja in da prebivalstvo na-
menoma in dogovorno ignorira Skofa,
tako da morajo oblastva komandirati urad-
nistvo k sprejemu Skofa, samo da se vsaj
nekoliko ublazi demonstracija neodvisnega
meséanstva.

Cerknica, Metlika, Crnomelj, Il. Bi-
strica-Trnovo — in sedaj Novo mesto in
Se druge obéine so s tem, da Skofa de-
monstrativno niso sprejele, jasno pokazale,
kako sodbo imajo o vsem Skofovem delo-
vanju in nehanju, zlasti pa o njegovi
politiki.

Kranjsko meséanstvo ni pri vsem
svojem antiklerikalizmu nasprotno veri in
cerkvi in tudi Skofu ne bi odrekalo &asti,
ki mu gre po njegovem dostojanstvu, ako
bi Skof kot politik in kot administrator
Skofije ljubljanske postopal le nekoliko
drugace, ako ki imel le kolitkaj obzir-
nosti na misljenje in na &utila posvetnega
razumnistva. Tudi Missia je kot politik
in kot upravitelj dijeceze delal v istem
duhu, kakor dela Jegli¢; za vse to, kar bi
Jegli¢ rad dosegel, se je poganjal tudi
Missia, in da ni bil izbiréen v svojih sred-
stvih, je tudi dobro znano, ali pri vsem
tem je bil toli moder, da se ni direktno
kompromitiral, da ni tekel na cesto osebno
agitirat. Ce je bil Missia podoben jegulja-
stemu jezuvifu, nas spominja Jegli¢ na
nastop lacaristov pri misijonih kje v kakih
hribih. V razliki nastopanja mej Missio in
Jeglidem ti¢i tudi vzrok, da se je posvetno
razumnistvo zadelo energiénejSe upirati.

Missia je bil povsod &astno sprejet, kamor
je prisel, Jeglida se sploh ve& ne sprejema.

Za Skofa so te tihe ali oditne de-
monstracije dobra in zasluZena lekcija.
Te demonstracije kaZejo, da 8kof ne
vZiva pri mesdanstvu nobenega zaupanja
ved, in da vidi meddanstvo v Skofu glav-
nega krivea nasih razmer sploh, zlasti pa
silnega nasprotnika mest in mes&anstva.

Mi pozdravljamo z radostjo te toli
dostojne kakor impozantne demonstracije
in upamo, da se bodo vsi napredni kraji
ravnali po vzgledu, ki so jim ga dale na-
vadne obdine. Parola bodi: Skofa ne bomo
nikjer veé¢ sprejeli, ampak ga povsod igno-
rirali, kamor pride, in sicer radi njegovega
polititnega delovanja. Kdor kot Skof na-
stopa v politiki tako provokatoriéno, tako
skrajno Zaljivo za vse meSlanstvo in s
takim terorizmom , kakor mnas Skof,
nima pravice, naj bi delali kako raz-
liko mej Skofom kot dusnim pastirjem
in mej Skofom kot politikom, toliko manj,
ker izvira ves politi¢ni vpliv Skofov samo
iz njegove Skofovske oblasti.

Konsumno drustvo na
Frankolovem.

Seme gospodarske organizacije, ka-
tero je zasejal na Kranjskem najSpekula-
tivnejsi ljubljanski advokat in iz katerega
naj bi vzklilo kmetom obilega sadu, ka-
tero pa istinito le »Njemu« polni veéno
nenasitne Zepe, se je razplodilo Ze tudi
na Stirskem v bujno cvetje, katero so z
veliko wvnemo zadeli negovati nekateri
Strebarski érnosuknezi in njih laéni pri-
lepki.

Tudi Frankolovo je osredil neki
provizor leta 1898 kmete & svojim famoznim
kmetijskim alias konsumnim drustvom in
ratunski zakljuiek za leto 1900, ki leZi
pred nami, izkazuje, 69 K 6 h. d&istega
dobiéka.

Seveda morejo toliko ¢istega do-
bitka izkazati samo taka gospoda in

samo taki revizorji — o politina oblast!
— ki so bas zbrani okrog slavnoznane
»Gospodarske zveze v Ljubljani«.

Oglejmo si torej to imenitno bilanco,
ki nam je prisla sludajno v roke, in
konstatujmo, kako so ti umetniki pri
falzificiranji bilane v svoji &udni brez-
vestnosti dospeli do gori imenovanega
distega dobidka!

Navihani sestavljatelji te bilance iz-
kazujejo:

Imetja: 1. naloZeni denar 261 K,
2. blago 14181 K 46 h, 3. inventar 1110 K
36 h, 4. terjatve na blagu 2952 K 4 h, 5.
zadruZno poslopje in zemljis¢e 8892 K —
vkup imetja 27396 K 86 h. Pri tem je
pa pomisliti, da je v blagu vitetega naj-
manj za 5000 K vina, katerega se bo do
polovice, to je za 2500 K. pokvarilo, kajti
vino je iz leta 1898, ko je bila priznana
slaba letina in se ga toliko gotovo spre-
meni v jesih.

Od terjatev, katere ima drustvo,
terjati je nedobitnega do 2/, torej 1968 K.
HiSo so cenili za 2292 K, preveé kajti ko
so jo kupili pred 2 letoma, dali so zanjo
6600 K in inventarja so zaradunali vsaj
300 K preved, vkupno so torej izkazali
preve¢ imetka, dasi &8e pretiranega
20336 K 86 h.

Nasprotno temu pretiranemu imetku
pa znaSajo:

Dolgovi 1. na blagu 1995 K 20 h,
2. na posojilih 21440 K, 3. dolg na po-
sestvu 2580 K, 4 zadruZni deleZi 987 K,
vkup 27002 K 20 h. Ako odbijemo od
tega dolga fakti®ni imetek po odbitku
preved zaradunjenega blaga in previsoko
cenjene zadruZne hife v znesku 20336 K
86 h ostane istinitega deficita 6665 K 34 h.
Vse to je nekako pribliZzno izraéunjeno,
fakti¢na izguba je pa najbrZe fe vedja.

Sedaj pa vprasamo slivno »Gospo-
darsko zvezo v Ljubljani« in nje za bla-
gor kmetov tako navduSenega nadelnika,
slaboznanega dr. Zlindro, kdo bo pokril
ta ogromni deficit pri tem kmetijskem

drustvu!? Ubogi opeharjeni kmetje go
tovo ne, kajti vsi niti svojih deleZev ne
morejo popladati! Morebiti pa zopet seZe
ozlindrani eksminorit v svojo globoko, od
kmedke budalosti napolneno bisago in
daruje znova iz swvojega 2000 kron.
Sleparstvo!

Konéno se &udom é&udimo, da se je
nas sicer mirni in za koristi svojih Zup-
ljanov v resnici vneti gospod Zupnik
Prese&nik dal zapeljati od tacih, le za
svoj Zep skrbedih prefrigancev v nadzor-
stvo kakor so voditelji frankolovskega
kmetijskega drustva, njim na &elu »rav-
natelj« in &revljar Volave.

V Ljubljani, 28. oktobra.

Kriza resena.

Kérber je krizo naglo odpravil. Po-
rozljal je nekoliko z demisijo vsega kabi-
neta in z razpustom drz zbora ter za-
grozil z absolutizmom, in takoj so postale
opozicionalne stranke poniZne in mirne.
Prvi pa so odnehali najradikalneji nem-
gkih radikalcev, tuleéi in grmeéi Vse-
nemei, ki so svoje nujne predloge glede
kongregacij hitro potegnili nazaj. Potem
so jim seveda brzo sledile tndi druge
stranke. Samo &eSki narodni socialisti in
socialni demokrati niso odnehali ter so
vztrajali pri svojih predlogih glede preskr-
bovanje ostarelih delavcev. Ali debata o
tem predmetu je bila vdveh urah gotova,
nato se je lotila zbornica po Stirih letih
prvikrat debate glede proraduna. Kirber
je torej dosegel, kar je hotel, docela.
Opozicija je zadasno ukrolena, proradun-
ska debata se vrsi in vse je v najlepiem
teku — vsaj na videz!

Vojna v Juzni Afriki.

Kralj Edvard je 24. t. m. sprejel mi-
nistrskega predsednika Salisburyja. Seje
ministrstva ni bilo. Angleski listi pisejo,
da se je v ministrstvu pojavila opozicija
proti Chamberlainovi juZnoafriéanski poli-
tiki. »Daily News« trdi, da hode del ka-

LISTEK.

Angeljeva ljubica.
Novela iz beneskih spominov. Poljski spisal Via-
dimir Zagorski.
(Konec.)

Urno se je umaknila od mene ter
pritisnila amulet na svoje prsi.

»Torej povej, cara mia, kako je bilo
8 tem Zivim angeljem na naslikani sliki
in 8 to od angelja odpeljano kneginjico ?«
vprasam &rez nekaj ¢asa, vided, da moléi
in hoteZ jo spraviti v dobro voljo.

»Ne povem ti tega, ker nodem, da
bi zbijal Sale iz svetih reéij.«

»Saj se ne Salim! Dam ti besedo, da
se ne bom smejalq, ji odvrnem, pritiskajod
jo k sebi.

»Ali obljubljas ?«

»Obljubljam.«

»Torej poljubi najpoprej to svetinjo,
v znamenje, da obZalujed svoje dosedanje
Sale ... Tako je prav!... Sedaj pa poslu-
Saj, kar ti povem.

»Davno je Ze temu, zelo davpo, kar
je Zivel tu, v Benetkah slikar, od kate-
rega je lastnik hiSe »Ca del Orso« za-
Zelel slike, ki bi naj predstavljala angelja.
Ta slika bi imela krasiti prodelje ome-
njene hife, katere poboZni lastnik] se je
imenoval Angelo ter je hotel svoje imetje

postaviti pod wvarstvo svojega patrona.
Slikar, kateremu je bilo naro&eno to delo,
je bil zelo bogaboje¢ ¢&lovek ter je &util
vso vzviSenost poverjene mu naloge.
Predno se je poprijel dela, je Sel k spo-
vedi ter vneto prosil Boga pomoéi.. Bog
je usliSal umetnika in mu poslal angelja,
da mu je »pozovale. Delo se je pri tej
pomo¢i znamenito posreéilo in slika je
kmalu zaslovela od Stevilnih dudeZev.

Med verniki, ki so priSli prosit an-
geljevega varstva, je bila tudi hé& boga-
tega kneza Loredano. Vsak dan je zaha-
jala tjekaj s svojo »duenno«, molila pred
sliko ter ji prinaSala bogate darove. Ta
njena ljubezen do ¢&udeine slike je bila
pozemeljska; zala Gulietta se je zaljubila
v bivalca nebes. In to ni bito nikako
&udo, kajti v sliki je bila zakleta dusa
angelja, ker angelj je Zivel v tej svoji
podobi.

Zato je tudi zaman iskala Guliettine
naklonjenosti vsa benefka mladina. Ves
trud ni prinesel nobenega uspeha.

Ta in oni je priredil »serenado« pod
njenim oknom, toda kneginjica, gluha za
vee prizadevanje, ni obdarovala nobenega
mladeni¢a s prijazno besedo ali smehom.

Kajpada, &im bolj so si prizadevali snu-

bati, tem veéjo nenaklonjenost jim je kazala
Gulietta, tem bolj je bilo njenc srce vneto
za nadzemeljsko bitje.

Pa tudi angelj je ljubil zalo kne-

ginjico, in njegova podoba je é&im dalje
bolj ginila na &udeZni sliki.

Nekega dne je dospel v hiSo kneza
Loredano mlad in bogat gospodié iz Ve-
rone in zagledavsi Gulietto, zagorel z ne-
izmerno ljubeznijo do nje. Raédunajo¢ na
svoje slovede ime, na viteZlko slavo, na
rast in izobilje, ni se dal ostraditi, ker je
bila kneginjica hladna, ter je poprosil
oteta za njeno roko.

Ta snubitev je bila ponosnemu knezu
Loredano zelo vSed in ne zmene se za
solze svojega otroka, je prijazno sprejel
snubada. Ker pa je v onem &asu odlodila
vsikdar volja roditeljev, je bil navzlic
obupu zale Guliette doloden dan poroke,
ki bi se naj izvrdila z veliko sijajnostjo.

Ne nadejajoda se od nikoder pomoéi
iskala je kneginjica tolazbe samo v molitvi
k svojemu angelju ter prosila smrt, naj jo
pride redit sovraine zveze.

In angelj je wusliSal njeno vneto
proénjo; dan pred poroko je zginila kne-
ginjica, a ob enem % njo je zginil tudi
angelj raz sliko.«

»A kam je Sla kneginjica?«

»Angelj jo je vzel s seboj. Nemara
Zivita kje na kaki drugi zvezdi ter sple-
tata vence iz mavrice in soldnih Zarkov,
kajti Gulietto so A zaman  iskali po vsej
Italiji in zaman so si prizadevali prenoviti
sliko; angelj se ni vrnil ved nazaj. Neko-
liko let pozneje je imela poboZna oseba

in stiskajod jo k sebi

¢udno prikazen, ki je pojasnila vso to taj-
nost. Bog je vrgel z nebes angelja ter
mu zapovedal izginiti raz sliko, ker ni
hotel, da bi pred zavrienim klefali po-
boZni ljudje.«

Te besede je izrekla Carlotta tako
svedano, da sem pozabil na svojo obljubo
in se nisem mogel ubraniti smeha.

»nEretico!« je zadepetala v drugié ter
skodila od mene.

»Toda, dete,« redem, »kako mores
zahtevati, da naj verjamem take bajke?
Angelj je bil brikone ljubdek nizkega
stanu, do katerega ljubezen se je kne-
ginjica sramovala priznati. Nemara so jo
konéno vgrabili in zaprli v kak samo-
stan ... To je dokaj verjetnejSe, nego da
bi jo bil odpeljal naslikani angelj.«

»Ne rogaj se, Luigi! Na milost boZjo,
ne rogaj se!« zaklie urno. »Bog kaznuje
taksne lahkomisljene besede!«

»Toda, jedinka moja, nikakor se ne
rogam. Saj vendar te bajke, dasiravno
zelo poetiéne, niso &leni vere. Za ni& na
svetu bi te ne hotel pohujdati, tudi ni-
kakor ne mislim Zaliti tvoje poboZnosti.
Hudujem se samo na tvojo naklonjenost
do praznoverja. Kako more tako duhovita
%enska verjeti podobne redil«

»Luigi'« se je raztogotila.

»No, no, no!« zaklitem, smejaje se
»Niti besedice ne
redem ved!...

Vrniva se rajéi domu, da




bineta zadeti nova pogajanja. Razni po-
znavalci poloZaja na bojiS¢u so se ogla-
sili ter porodali, naj se vojna konda tako
ali drugate, vsekakor pa naj se vojna
konéa &im preje moZno. Unionisti&ni po-
slanec Winstom Churechill, bivéi
vojni dopisnik lista »Morning Poste, ki je
bil sgam v vojni, je imel v Leicestru nov
govor ter dejal, da je vojaski poloZaj v
Juzni Afriki prav tako nevaren, kakor je
bil pred dvema letoma. Vlada naj nemu-
doma poskrbi, da se posdlje na bojiise
nova armada, da se kondéa vojna, &e Ze
prej ni moZno, vsaj do prihodnje zime.
Churchill misli torej, da bo trajala vojna
morda Se do zime l. 1902. Tudi znani
anglefki pubicist Methuen se je oglasil z
novo broSuro »Mir ali vojna v JuZni Af-
riki«, v kateri obsoja in graja politiko
Chamberlaina in Milnerja ter priporoéa,
naj se sklene mir. Chamberlain sam je
imel govor v Edinburghu, v katerem je
branil svojo politiko, dokazoval, da je mir
pod pogoji Burov nemoZen in da se mora
vojna nadaljevati do zadnjega. Povedal
pa je, da bo treba novih Zrtev. Z bojiséa
se poro¢a: Na vshodu Transvaala sega
nova veriga juZnoafriéanske policije od
Wilge Riwer do Greylingstada. V sever-
nih okrajih se je oddelek Beyerja raz-
kropil. Na zahodu operirata Methuen in
Kekevich v dolino Marico, dodim so do-
spele kolone generala Featherstongha v
Klerksdorp. V Oranju je general Elliot
zapustil Harrysmith in ujel nekaj Burov.
Juino Thabanchua nista nasla Knox in
Rochefort nobenega odpora. V Kaplandiji
je bezal Smuts do Graff-Reyneta. Ustasi
iz Calvinije ne prodirajo dalje proti jugu.
Botha je angleSkim kolonam usSel in mar-
Sira sedaj proti Ermelu.

Dopisi.
S Cola nad Vipavo, 26. oktobra.
Po nakljucbi priSel mi je v roke »Slove-
nec« Stev.214. od dne 19. t. m, v kojem
opisuje nekdo, ali boljSe refeno »vemokdo«
novico: »Zupnik Kogir pred vipavskim so-
dis¢em«. Kdor je dotiéni dopis bral, po-
sneti je mogel iz njega le puhlost in laZ.
Odgovoriti hotem le toliko, kolikor se tide
osebe mojega oeta in moje malenkosti,
vse drugo prepuséam spretnejSemu peresu
tretje, v temu dopisu prizadete osebe.
Vsa aféra zadela se je s tem: Dne
15. avgusta t. 1. vril se je na Colu volilni
shod, h kateremu so tukajdnji napredni
volilei povabili tudi gospoda BozZia. Ude-
lezba bila je sijajna. Shod bil je objavljen
tudi za sosedno ob&no Podkraj, in tudi
ta se je odzvala v spremstvu gosp. Zupana
Trkmana in obéinskih svetovalcev Antona
Kobala in Antona Bajca z lepim stevilom
volilcev. Nadalje so poéastili nas shod tudi
nadebudni Crnovrici, na &elu jim tamo3nji
Zupan g. Ivan Lampe in g. uéitelj Cuk.
Shod otvoril je tukajsnji uditelj, gospod
Jug, in predlagal mojo malenkost pred-

se umakneva dalj§im vzrokom prepira...
Tam pri steklenici Asti pozabiva na
najino nesporazumljenje.«
»Ah, tako!« vzdihne.
&as je, vrniti se domu.«
»Ali ne pojded z menoj?«

»Prav imas;

»Ne, moj dragi!... Danes ne mo-
rem ... Glava me boli in nekako &udno
sem razdraZena ... BrZikone mi je 3ko-
doval ta hladni veter z morja.«

»Torej se najbolje segrejes pri meni,
pri steklenici vina.«

»Ne, Luigi! Treba mi je spanja . . .
Toda ne misli si, da gojim nevoljo do
tebe,« je dodala, uganivii moje misli. »Po-
ljubi me!... Ali ne &utif, kako odkrito-
sréen je moj poljub?«

To reksi me je objela okrog vratu ter
ter pritisnila ustnice na moja usta.

- -
-

Odpeljal sem jo v njeno stanovanje.
Predno je zapustila gondolo, me je objela
Se enkrat.

»Na svidenje, cara mia!« se poslovim
odveslajod. »Na svidenje!«

»Adio!l« mi odvrne ter mi vrie z
roko poljub.

Zaman sem jo pri¢akoval drugo jutro
in naslednji dan. Ni prifla. Vznemirjen
radi tega, odidem na njeno stanovanje.

»La signora Feder?« vprafam naglo

vratarja.

sednikom. Takoj pa so zaupili fupnik in
njegova dva najzvestejla pristasa: Rovan
ne sme biti predsednik, ampak g.Zupnik!
Videli so, da je nada premo& najmanj de-
setkratna, vendar se je podala ta trojica
v glasovanje. Po kratkem pozdravu volil-
cem, odstopil sem besedo gospodu BoZidu,
na kar se je ved kakor iz sto grl slifalo
zivio BoZié, le g. fupnik je delal izjemo
8 klicem »Pereat!« Opozoril sem ga na
pomen te besede, in vse ljudstvo je hkratu
zaupilo: sram vas bodi, sramujte se! Po-
Zirati je moral nadalje g. Zupnik pri tem
shodu tako grenke, a resniéne besede, da
jih bode pamtil do koneca svojih dni. Ko
nam je potem poslanec g. BoZid v svojem
temeljitem govoru, pri katerem je Zel sko-
raj pri vsaki drugi besedi pohvalo, opisal
in utemeljil delovanje v pretedenem de-
Zelnem zboru, oglasil se je k besedi Zup-
nik Kosir, ter s svojo znano puhlostjo in
strastjo nekaj besedidil, kar ni imelo ne
glave ne repa. Skusal je seveda z obrab-
ljenimi frazami zavradati gospoda predgo-
vornika, pa je revie tako sramotno po-
gorel, da se nam je vsem v srce smilil.
Ker v svojem besedifenju ni mogel priti
do zakljuika, odital je gospodu BoZidu, da
je izkoriS&al poslanstvo v svojo zasebno
korist, na kar ga je Zaljeni prijel za be-
sedo. Kakor polit pudel, priSel je potem
Zzupnik k poslandevi mizi in se poluglasno
izrazil: No, &e se d&utite Zaljenega, pa pre-
klitem svoje besede. S tem pa gospod
Bozi¢ ni imel zadosenja, ampak iskal in
nasel je istega pri sodiséu.

Res sem stopil za g. Zupnikom, ko
jo je kar molde popihal skozi vrata, bojeé
se sliSati odgovor na svoje &enéarije, a 8
silo ga nisem hotel nazaj pritirati, kakor
trdi laZnjivi dopisundek v »Slovencuc,
ampak klical sem ga: Gospod Zupnik, kam
greste, pojdite vendar nazaj, saj se nismo
Se vsega zgovorili. Da sem Zupnika tikal,
kakor trdi laZnjivi dopisun v »Slovencuc,
je laZz. Dokaz temu je, da mi je Zupnik to
pri sodisdu predbacival, a le ena priéa je
to potrdila, pet drugih prié pa se je pod
prisego izreklo, da tega niso sliSale. Da
sem pri volitvah agitiral, da naj volilci
nikar ne poslusajo duhovnikov v posvetnih
zadevah, &ed, da isti s svetim ReSnim te-
lesom kupéujejo, to je istina. Ali ni bila
res kupéija, ko se je liberalcem ponujala
Smirnica na zadnjo uro?

Tudi moZnarje sem si prisvojil, a ne
na zvit nadin, kakor trdi dopisnik v »Slo-
vencu«, ampak &isto priprosto sem poslal
ponje in jih imam kot Zupan v svoji oskrbi.
Ce prejinji Zupanje svoje dolinosti do
mozZnarjev niso vedeli, kaj to mene briga!
Nadalje se mi oéita v »Slovencu«, da be-
sede kovaé veé rad ne sliS§im in ne berem.
Zopet laZ; saj imam Se celo na svoji krémi
napis: Gostilna »pri kovadu«. Ponosen sem
na svoje rokodelstvo, dasi ga ravno Ze 12
let ne izvrSujem, le tuintam naredim Se
kak Zebelj, in ga komu — kadar vidim,
da je potreba, prav posteno zabijem. Pa
Se jih bodem.

»E partita.«

»Kako to?«

»Odpeljala se je wvéeraj
Pariz,« odvrne mi vljudno vratar, &egar
naklonjenost sem si bil Ze davno pridobil
z darovi. »Il signor Inglese, kateri je Ze
nekoliko dni vsak dan semkaj posiljal
cvetice, jo je vzel s seboj ... Oh, signore,
kako je vendar Skoda zale Carlotte . . .«

Kar ostrmel sem pod vtisom te no-
vice ter obstal nem in niti poslusal nisem
vel, kar mi je pravil dalje vratar.

Na duSo se mi je nalik moéri vlegla
jedina misel, da nje ni ved.

Pred menoj je stala slika mojega
bododega Zivljenja, oropanega njenega
pogleda in smeha. Zdelo se mi je, da mi
je zmanjkalo tudi zraka in da se ugrezam
nekam v temo.

Ko sem se zavedel, sem stekel domu.

Moja delavnica, v kateri je pred ne-
davnem zvenel veseli smeh, se mi je
sedaj mrzla zdela in mradna kakor grob.

Stopim k svoji sliki. Stala je na sto-
jalu nedovriena, spominjajoéa me nje, ka-
tero sem izgubil. Samo toliko spomina
mi je ostalo po mnjej! Torej sem tudi pu-
stil sliko v tak3nem stanju do tega &asa
in dasiravno so mi ponujali za njo Ze
znatno svoto, vendar je nisem prodal in
je ne prodam nikdar.

l Moja Magdalena mi predstavlja Car-
otto.

Zarano V

V »Slovenskem Narodu« nisem ni-
kogar grdil, pisal sem golo resnico in ni&
druzega. Za vse to moje dejanje imenoval
me je Zfupnik Kodir surovega. V odeh na-
Sega Zupnika so vsi oni surovi, kateri se
pred njim ne tresejo, ne trobijo v njegov
rog in se tako daled spozabijo, da mu res-
nico kar v obraz zabrusijo. Ker jaz teh
lastnosti, Zalibog, nimam, imenoval
me je Zupnik Kodir surovega. Sodid%e pa
8i je moje obnaSanje drugade tolmaéilo in
je Kodirja okrcalo ter mu povedalo, da
res nisem surov. Dopisnik se nadalje za-
letava v mojega oeta,da ga je na shodu
kar preklinjal. Tudi laZ. Govorilo se je,
da moj ole kot nevolilec ne bode smel
biti pridujoé pri shodu, in res je, ko je Sel
o pri¢etku shoda skozi vrata ven, rekel:
saj jaz menda ne smem biti tukaj? Ti
preklet h.... Ce je toraj Zupnik te be-
sede nase obrnil, gotovo je on Ze poprej
kvasil, da moj ode nima volilne pravice,
sicer bi se ne &util zadetega s to kletvino.
Res si je bil Zupnik veliko prizadeval, da
bi zabranil mojemu o&etu volilni glas, a
oblastva so pripoznala, da, ker plada 24
kron ravnega davka, se mu ne more vo-
lilni glas odredi. Kar pa se ti¢e cerkve-
nega kljudarstva, se v kratkem ravno na
tem prostoru vidimo. Zebelj se Ze kuje.
Na svidenje! Andrej Rovan ml

Dnevne vesti
V Ljubljani, 28. oktobra.

—Slovenskiliberalni poslanci
na delu. Pod tem naslovom priobéil je
sobotni »Slovenec« dunajsko pismo, koje
je pisal sam dr. Suster§id. Ponavlja se
stara taktika; pazi se z denuncijantovsko
natanénostjo, so li nadi poslanci v seji ali
ne. Nase pa ti oZlindrani postenjaki prav
ni¢ ne gledajo: Suster3ié sam je naj-
vedékrat odsoten; Vencajz skoraj
vselej, in goriskega Gredol&iéa
do sedaj Se splohv nobeni seji vi-
deli nismo. Ko je bil Kaiser izvoljen
prvim podpredsednikom, in so se drugi
slovanski poslanci mej njegovim zahval-
nim govorom demonstrativno odstranili,
je dr. Zlindra ta govor demonstrativno
poslusal, samo da bi se prikupil nemSkemu
centru. In ko se je v nujnem pred-
logu radi ekscesov vLitovlu gla-
sovalo, so se nasi rkatoliki« tudi
odstranili, seve zopet na ljubo
nemsSkemu centru. Pometajte torej
pred svojim pragom, hinavei! Kar pa se
ti¢e stavljenih nujnih predlogov, bili seti
ved ali manj po nepotrebnem stavljeni,
samo da se je zabarikadiral dnevni red.
Cehi so % njimi kvedjemu to dosegli, da
so ministra ReZka zapletli v nerodno krizo.
Skoraj z vsemi temipredlogi tra-
til se je dragi &€as parlamenta. Da
so poslanci v teku dolzih razprav apatiéni
postali, je naravno, in da je ta ali oni
prezrl uro glasovanja, je tudi naravno,
tembolj,kerjeresnica,dazadeva,
za katero se je §lo, s tem, da se je
nujnost sprejela, niti za korakni
naprej prisla. Tu je Pantilek stavil
predlog radi drZavnih diurnistov! Osoda
te zadeve se s tem predlogom ni &isto ni&
izboljSala,odloéilase bode pa takrat,
ko pride na razpravo davek na
voZine karte! Takrat bode pa Pantidek,
in tudi dr. Zlindra, oba bodeta pod mizo
zlezla! Takrat se bode roditelj Ovijadevega
testamenta prokleto malo spominjal la&nih
diurnistov, katerim sedaj s tako nadleZ-
nostjo pod koZo sili! Takrat se bodo po
kazali pravi prijatelji diurnistov! Kar se
pa ti¢e Kaftanovega predloga za podriav-
ljenje severno-zahodne Zeleznice, le ta Ze-
leznica vsled tega, da se je predlogu nuj-
nost prisodila, ne bode Se tako hitro po-
drZavljena. Sicer pa odkritosré&no
povemo, da nam naprednim Slo-
vencem predlog Kaftanov ni bil
simpatiden,in da bi se bili le hli-
nili, da smo temu predlogu na-
sproti kazali kakonavdufenje. Da
bi se Cehi, ta %ilavi in jekleni narod, ne
mogli varovati pred germanizacijo, kojo
baje #iri omenjena Zeleznica, to nam ne
napravlja niti najmanjfe skrbi. Zato, da
bi se sedaj, kc Zeleznica e nima
druzega tira, miljone nabasali v
fepe Tauseigu in njegovim nena-
gitljivim Zidovskim prijateljem,
zato se napredni slovenski dri.

'poslanci niso hoteli vneti! In prav

so imeli! Ce naj se podriavljajo Zeleznice,
naj pridejo na vrsto manj#é in take proge,
ki napravljajo bremena posameznim de-
Zelam. Dolenjske Zeleznice, kojih stanje
se je izdatno izboljSalo, bi driava prav
lahko prevzela, a dvomimo, da bi se do-
bili &eski glasovi za nujni predlog, ki bi
se v tem pogledu stavil! Kar se tife po-
slanca Plantana, naj dr. Zlindra ne javka
o korupciji, on, ki bi bil moral Ze radi
roparskega Ovijadevega testamenta sedeti
na disciplinarni zatoZni klopi. Vsaka za-
deva mora pravomo&no refena biti, prej
kot se more o nji definitivno sklepati.
Dokler ni govoril najvisji kasacijski dvor,
toliko &asa si ne trgajte goltancev, ker to
dobro veste, da se nam ni treba od wvas
uditi, kako nam je postopati!

— Gospod poslanec Pogacé-
nik je od petka sem poznan v celi Av-
striji in zlasti véeraj je na tisode in ti-
sole ljudi ¢&italo njegovo ime in se na
njegove troske — smejalo. Doslej je bil
gospod DPogaénik jeden tistih poslancev,
za katerega se Ziva dusa ni zmenila. Po-
gaénik — to je bilo jedno izmej najmanj
znanth imen. Politiéna brezpomembnost
z. Pogaénika je bila absolutna. Stavimo,
kar kdo hode, da 70 odstotkov drZavnih
poslancev doslej ni vedelo, da imajo mej
seboj tovariSa, ki slifi na ime Pogaénik.
Zdaj ga pa poznajo celo tisti, katerih
skoro nikdar ni v drZ. zbornici Pogaénik
je to dosegel s svojim nastopom pri
budgetni razpravi v petek, ko se je —
dasi na vrsti — branil govoriti, ker se
svojega govora Se ni naudil in grozil, da
sicer vloZi nujni predlog ter tudi koj
zalel prepisovati neki nujni predlog
nemskega poslanca Peschke. »Neue freie
Presse« mu je radi te epizode posvetila
dolgo notico, v kateri ga sicer fino, a ven-
dar neusmiljeno ironizuje. Ne moremo si
kaj — vsaj veéji odlomek te satire mo-
ramo vendar ponatisniti. »N. fr. Pr.«
pife: »Nur Geduld! Immer langsam voran!
Nach vorwiirts, nach aufwirts geht's ent-
schieden. Die Volksschul-Erinnerungen
braucht man bei Lectiire der Parlaments-
berichte nicht mehr anzustrengen. Man
wird bereits an die Gymnasialzeit ge-
mahnt. Verstummt sind die Kinder-
trompete und die Mundharmonika der
czechischen Obstructionisten. Die Budget-
Debatte beginnt. Der arme Herr P o-
gadénik soll seine Budgetrede halten
und ist nicht wverbereitet. Urplitzlich
wurde er aufgerufen. Aus allen Himmeln
ward er gestiirzt, aufgescheucht wund
aufgeriittelt aus der behaglichen Ruhe
eines halben Dutzends Dringlichkeitsan-
trige.... O, du grosse Uhr mit den alter-
thiimlichen Zeigern, die im Hofraume des
akademischen Gymnasiums hingt! Wie
langsam deine Zeiger mitunter kreisten. .«
Spominjajoé se, kako teiko &akajo dijaki,
da oznani zvonec konec Solske ure, piSe
»N. fr. Pr,« dalje: »O selig, o selizg ein
Kind noch zu sein! Das singt und hirt
sich ja wunderschén. Aber
Sorgen von damals wirklich so klein und
die Kiimmernisse so bedeutungslos?!
Herr Pogaénik, der nicht vorbereitet war
und augerufen wurde, der hatte es gut.
Gelb-griiner Neid dirfe Hunderte und
Tausende von Gymnasiasten erfiillt ha-
ben... Poga&nik redete einfah nicht, und
man musste ihm noch dafiir danken, dass
er Andere reden liess, besser Vorberei-
tete, parlamentarische Musterknaben. Er
hatte es ja so leicht. Es gibt eine Menge
Dinge, die man dringlich beantragen
kann. Aber Pogaénik war grossmiithig, er
verzichtete darauf, aus dem Buget »dranzu-
kommen itd.« Z revnim nepripravljenim stu-
dentkom torej Ze primerjajo moZa, ki
bo govoril vimenu Suster3ievega kluba.
To je pa& krvavo ironiziranje in kadar se
bo v bodode Pogaénik oglasil v zbornici,
sluZil bode gotovo kot predmet vsako-
vrstnim dobrim in slabim dovtipom. Tako
postajajo ti nadi katoliani drug za dru-
gim nemogodi. Susterdié bi rad govoril,
pa ne sme, Vencajz bi rad govoril, pa ne
sme, Zitnik bi rad govoril, pa tudi ne
sme, Pogalnik se je osmesil, Pfeiferja
itak noben &lovek ne smatra resnim —
ostane samo e Povie, a tega Susterdis
in Vencajz ne pustita do besede in ga
sploh potiskata v ozadje.

— lzstop iz katolifke cerkve.
V&eraj je bilo v Ljubljani Stirinajst go-
spodov in gospej ter nekaj otrok, ki so
izstopili iz katolifke cerkve, slovesno spre-
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jetth v protestantsko cerkev. Ta-
kisto je v&eraj v Celju prestopilo v prote-
stantsko cerkev 6 oseb. Mej Nemeci na
Kranjskem sicer ni agitacije za prestop,
a vzlic temu se prestopi mnoZe. Letos na
spomlad je prestopilo v Ljubljani Sest
oseb, a odkar se je zadelo mej Nemeci
novo reformacijsko gibanje, je v Ljubljani
prestopilo Ze kacih 50 oseb, in kakor &u-
jemo, se Se mnogo drugih pripravlja, da
se odvrnejo od katolifke cerkve in pre-
stopijo k evangelidki. Vsi, ki so pristopili,
so, kakor se nam poroéda, iz verskih na-
gibov zapustili katolisko cerkev.

— Revizijavkonsumnem dru-
Stvu v Dobrepoljah. V soboto 26. t.
m. ob 10. uri dopoludne sta prisla v Do-
brepolje dva uradnika iz ministr-
stva, da revidirata Jaklitev konsum. V
spremstvu famoznega revizorja »Gospo-
darske zveze« Pelca in konsumarja Ja-
kli¢a, sta refena uradnika pregledala naj-
prej stare prostore konsumnega drustva
in mlekarne, potem pa novo poslopje in
menda tudi zalogo sira. Kaj pa to po-
meni? Ali so klerikalei napravili nekako
Potemkinovo vas in jo pod spretnim nad-
zorstvom Jakli¢éa in Pelea kaZejo, da bi
izposlovali zopet kako subvencijo?

— Zupnik KosSir zopet pred
sodiSéem. 1z Vipave se nam piSe:
Dne 25. t. m. vriila se je zopet obravnava,
pri kateri pa je imel Kosir ved srele ka-
kor dne 14. t. m. ObtoZen je bil, da je
Andreju Rovanu, Zupanu s Cola, ogital
dne 12. septembra falsificiranje volilnega
imenika. Po pridah se je dokazalo, da je
#zupnik Kosir Zupanu oé&ital neresnieo, in
— vendar jebilobtozbe oproséen!
Sodnijski pristav Jurij Polensek in dr.
Brejc, zadnji namred kot zagovornik Ko-
Sirjev, vzela sta menda § 263. (?) za podlago
razsodbe. Kosir je Zupana Zzalil namreé
prvi¢ dne 15. avgusta t. 1. in drugié 12.
septembra t. 1. Ker pa Zupan Andrej Ro-
van ni vlozil za obe Zaljivki ob enem
tozbe, ampak za zadnjo Sele potem, ko je
dobil od ces. kr. okrajnega glavarstva iz
Postojine odlok, kateri se glasi, da so bile
besede glede falsificiranja volilnega ime-
nika za deZelnozborske volitve neosnovane
in neresniéne. Zupan je namre& prosil gla-
varstvo, naj upelje proti njemu discipli-
narno preiskavo. Glavarstvo pa je to opu-
stilo in mu dalo gori .omenjeno pismeno
zadoséenje. Ker je bil Zupan s tem odlo-
kom pri svojem naprejpostavijenem poli-
titnem oblastvu sicer opran, nikakor pa
ne tudi pred ljudstvom, kar se je prej na-
dejal, posluZil se je sodnijske poti. Ker
Zupan pri tej obravnavi ni dosegel vspeha,
je prijavil sodniji takoj priziv. Vederemo.

— Marijina druzba v Novem
mestu. Tudi dolenjska metropola dobi
svoje drustvo devidaric. Za soboto popo-
ludne je bila dolodena ustanovitev, seveda
ob navzolnosti Skofovi. V druZbo se ne
bodo sprejemale le prave device, ampak
tudi take, ki so svoj krancelj Ze davno
izgubile ali imajo glasom krstnih knjig
celo zasluge za pomnozitev naroda. Druzba
ima cel odbor: predsednico, podpredsed-
nico, blagajniéarko in dve — varuhinji,
ki imata nalogo, nadzorovati druge
¢lanice. Jedna varuhinj je neka dekla.
To bo prijetno, ¢e bodo babe lazile za
dekleti! Posebno bi bilo tem wvaruhinjam
priporodati, naj nadzorujejo tista dekleta,
ki rada duhovnike obiskujejo.

— Umrl je v soboto zveler ljub-
ljanski prost g. dr. Lenart Klofutar.
Umrl je nagloma. Porojen je bil v TrZi¢u
1. 1819, v madnika posvelen pa 1. 1843.
Bil je dolgo let zastopnik cerkve v deZ.
gclskem svetu, v katerem je pokazal, da
ni bil prijatelj naprednega uditeljstva niti
slovenske Sole.

— Repertoir slovenskega
gledaliS§éa. Danes, 28. t. m, gostuje
gospa Polakova zadnjikrat v velepriljub-
ljeni opereti »Mamzelle Nitouchec, ki
je napolnila to sezono %Ze dvakrat gleda-
lis%e do zadnjega koti¢ka. Jutri, v to.-
rek, ni slovenske predstave. V pe-
tek, 1. nov, na praznik Vseh svetnikov,
se bode predstavljala zveder Zaloigra
»Mlinar in njegova hé&i«. V nedeljo,
3. nov. zveder, pa se bode pela tretji&
Bizetova opera »Karm enc, ki je dosegla
na nasem odru toli lep uspeh. Drama pri-
pravlja noviteti: Baluckega veseloigro
»Klub samcev« in Dreyerjevo dramo
»Poskusni kandidat« ter se priprav-
ljata za gostovanje g. ravnatelja zZagreb-

Skega gledalidda, Fijana: Seribejeva
veseloigra »Kozaree vode« in Sha-
kespearjeva Zaloigra»Othello« Opera
pa Studira noviteto »Alessandro Stra-
della« in »Glumad&ec.

— Slovensko gledaliige. V
soboto se je ponavljala opereta »M a m-
zell Nitouche« ter je v njej nastopila
gospa Irma Polakova v drugié. Igrala
je kakor veverica Zivahno in hudomusno
porednico zopet izborno ter Zela s svojim
igranjem in petjem prave triumfe. Odliko-
vana je bila neprestano s ploskanjem ter
dobila velikansko lovorjevo liro z zvezdo
in krasen Sopek. Celestina je igral gosp.
Lier 8e boljSe kot prvid. Ustvaril je iz
organista imeniten tip, ki je zabaval ob-
dinstvo ves &as. V koncesijo. galeriji pa
je prekucnil pobliskovo kozolec, ki bi delal
cast vsakemu cirkuskemu Avgustu. Prav
dober, eleganten in fin ljubimec je bil
zopet g. Deyl; nekoliko preroZljav major
je bil g. Danilo, ki pa je sicer zado3&al;
gospa Danilova je bila malo afektirana,
a prav vrla predstojnica; Corino je igrala
gdé. Lounska.s preveliko reserviranostjo,
odlikovala pa se je z okusno zunanjostjo;
imeniten gledalidki ravnatelj je bil gosp.

rez. VerovsSek, ki doseza v komi&nih

vlogah vselej najlepfe uspehe; zabaven
tip reZiserja je bil g. Boleska; tudi g.
Perdan nam je to pot ugajal, saj ni ved
pel; gospa Lierova pa naj podiva de-
cela dotlej, da se njen bolni organ ozdravi.
Moski in Zenski zbor sta bila dobra. Go-
spod kapelnik Mitrovié¢ je dirigiral or-
kester, kije le zadoS&al. Nekateri tempi pa
so bili odlo&no prepodasni. Gledalidée je
bilo zopet razprodano. —1—.

— Poboj v Dobu. Vieraj je bil v
Dobu otvorjen katoliSki »konsum« za »je-
ruSe. Nad 800 litrov Zganja je bilo ukle-
tenega v novih, brumnim konzulcem na-
menjenih prostorih, kjer se je celo nedeljo
prav tekmovalo v Zganjepitju. Po koné&ani
zadnji svetoletni procesiji, vriedi se okolo
Zupnijskega posestva in novega konsuma,
se je vestno nadaljevalo z uivanjem je-
rusa. Okolu poluosmih zveder jela je moé&
Zzane opojne pijade funkcionirati. Brata
BremsSek prijela sta skrivnostno sladko
ginjena za noZe in zavratno osuvala pet
fantov-sopiveev ter jih na ple&ih, hrbtu in
drugje veé ali manj telesno poskodovala.
Dva izmej njih sta baje teZko ranjena. Z
noZem 8o bili osuvani: Bremsek, Sem-
rajc, Serda, Slobdek in Strukelj,
vsi pristni katoliSki konsumarji. Te po-
boZne poskodovance dala je potem na-
predna gospa Dolinarjeva naloZiti na voz
in peljati k zdravniku, da jim zasije in
obveze dobljene rane.Tem povodom bodi
dovoljeno vprasanje: Je-li kamniskemu ec.
kr. okrajnemu glavarstvu znano, da se v
novem konsumu toéijo brez oblastvenega
dovolila Zgane opojne pijade, in od kdaj
smejo konsumi Zganje prodajati tudi ob
sobotah zveler in ob nedeljah, kar
je drugim, za to opraviienim Dobljanom
zabranjeno?

— Obéni zbor umetniskega
drustva se vderaj ni mogel vrditi, ker
so se morali voliti novi pregledniki. Zato
se bode vriil v detrtek, dne 31. t. m.
ob B. uri zveler v gostilniSkih prostorih
»Narodnega domac

— Koncert meséanske godbe
v »Narodnem domuc« je véeraj zveder na-
polnil obe gostilniski sobi do zadnjega
prostora ter so morali ljudje celo oditi.
Godba je igrala pod kapelniStvom gosp.
BeniSka prav pridno in precizno ter je iz-
nova pokazala, da prav lepo napreduje, s
¢imer si pridobiva mej obdinstvom &im-
dalje ve& simpatij.

— Potres. Pife se nam iz Mokro-
noga: V soboto zveder, primeroma ob 9.
uri 15 minut smo v Mokronogu &utili 3
do 4 sekunde trajajo& potres, ki ga je
spremljalo moé&no podzemsko gromenje.
Sunki so bili tako moéni, da se je hidna
oprava premaknila.

— Pri postaji Peggau sta v
soboto zjutraj tr&ila dva tovorna vlaka.
Stroj in Sest vagonov je bilo razbitih.

— Beradka pisma pofilja neka
Zenska iz Voloske, pa tudi iz drugih kra-
Jev Istre na razne osebe v Ljubljano, pro-
seda podpore za-se in za svoje bolne
otroke. Najbrie se skriva za Zensko kak
slepar, ki bi si na ta nadin rad pridobil
drobiZa.

— Okraden fotograf. Danes
ponodi je ukradel neznan tat fotografu

Ludoviku Kremi iz ateljea na Sv. Petra
cesti 8t. 27. uro budilnico, rujav havelok,
rumenkasto pleteno zagrinjalo, krtado in
flavto, njegovemu pomodniku Moricu Feld-
mannu pa suknji® in zelen platnen na-
hrbtnik. Tat je odstranil pri dipi kit, vzel
Sipo iz okna in je zlezel v atelje.

— Z doma pobegnil je bil dne
23. t. m. Solski udenec Josip Trtnik. Prisel
je na Ilovico k Mateviu Leniéu in mu
pripovedoval, da je doma z Iga, in da
nima stariSev. Lenid je o tem obvestil
policijo in ta je dognala, da je dedek sin
delavca Martina Trtnika iz Vod mata.

— Tatwina. Hlapcu Antonu Koe-
murju v Kolodvorskih ulicah Stev. 30 je
neznan tat vkradel siv suknji&, &rn in siv
telovnik, dve srajci, hlae in bertah v
vrednosti 17 kron.

— lzgred je bil danes ponodi v
Komanovi gostilni na Rimski cesti.
Neki hlapec in neki delavec iz to-
badne tovarne sta imela noze v rokah in
sta klicala druge goste na korajzo. Jeden
gost je vzel vréek in ga zagnal proti za-
bavljajodima, ne da bi bil katerega zadel.
Nastal bi bil pretep, da ni prifel med nje
policijski straznik in naredil mir.

— Silovit bera&. Vdieraj popol-
dne je priSel beradit v JaverS8anovi go-
stilni neki Ivan Vorbi&¢ in je bil tako
nadlefen, da so morali poklicati policaja,
da ga je odstranil. Policaja je zmerjal z
raznimi psovkami in slednji¢ ga je s pa-
lico udaril po glavi.

— Neprijeten gost. Brivski po-
mo¢nik A. M. je danes dopoldne v Car-
manovi gostilni na Zabjaku tako razgrajal
in zmerjal gostilnidarko, da ga je ta po-
sadila na zrak. Iz jeze jej je pometal vse
cvetlice z okna na tla in jej napravil pre-
cej Skode. Ker je pred gostilno Se nadalje
vpil in razgrajal, je priSel policaj in ga
aretiral.

— Tatwina. Danes po noéi je ne-
znan tat vlomil v Spodnji Siski 3t. 13.
skozi okno ter vzel obleko, v kateri je
bilo do 100 kron denarja. Obleko je na
dvorii¢u preiskal, denar pobral, obleko,
uro in druge stvari pa pustil na dvoris&u.
Tatu so morale biti hiSne razmere dobro
znane. Zandarmerija se je o tem obvestila.

— lzgubljene reé&i. Cevljarski
pomoénik V. P. je izgubil na poti od Ope-
karske ceste do Trnovskega pristana zlat
prstan z rudedim podolgastim kamnom

— Meséanski wveéer priredi.
ljublj. meséanska godba v sredo, 30.
t. m. v salonu Hafnerjeve pivovarne na
sv. Petra cesti. Vstop za ude prost, ne-
udji pladajo 40 vin. Zadetek ob 1/,8 uri
zveler.

* Organizacija mestnih delav-
cevw. Delavei v mestnih obratih so se
prideli organizirati in staviti svoje zahteve.
V Londonu zahtevajo mestni delavei mi-
nimum plade na teden 30 &ilingov, 12 dni
dopusta na leto s preiemom plade in po-
lovico plade v sludaju bolezni. V Berolinu
80 mestni delaveci na nekem shodu stavili
sledede zahteve: 1. Upeljavo delavskega
reda za vse ob&inske names&ence, ki imajo
po 2000 mark plaie na leto. 2. Upeljavo
mezdnih lestev za vse delavce. 3. Stirite-
densko odpoved. 4. Odpust pri pomanjkanju
dela se ima izvrSiti tako, da se odpuste
tisti, ki so bili zadnji namesd&eni. 5. Mezda
se ne sme vel kakor za tri dni pridrZati.
8. Upeljavo dopusta. Delavec, ki je nad
eno leto v mestni sluZbi, ima pravico do
dveh dni dopusta. Najdalj§i dopust je 7
dni. 7. Bolezen ne opraviduje odpusta.
Ozdravljencu se mora dati primerno delo.
8. Upeljavo delavskih odborov. Na Vir-
tembersk em so mestni delavei pri svoji
zadnji deZelni konfereneci sklenili zahte-
vati osemdnevni dopust, zavarovanje za
starost in preskrbo vdov in sirot ter upe-
ljavo tedenske mezde namesto dnevne. V
Firthu na Bavarskem so mestni delavei
zahtevali od magistrata, da se upelje de-
veturni delavnik, dovoli sedemdnevni do-
pust pri izpladevanji mezde in dolodi visja
plada za delo &ez uro in za nedeljsko delo.

* Zopet eden. Kakor znano, se je
vrdila preteklo leto obravnava proti ne-
kemu bratu Flamidienu iz samostana de
la Monnaie v Lillu, ker je bil na sumu,
da je zlorabil nekega dedka ter ga potem
umoril. Flamidien je bil sicer oprodden,
ker je nedostajalo dokazov, oziroma ker
so znali njegovi »bratje« vse dobro za-
kriti. A dudno je, da se je pojavil vistem

samostanu Flamidien &t I, neki pater
Florian, ki je poudeval mladenide v za-
vodu sv. Petra ter jih javno pred vsem
razredom zlorabljal. Eden uZencev je na-
znanil patra Floriana, in sedaj je nasto-
pilo sodiSZe proti njemu 6 njegovih uden-
cev, ki so izpovedali jako grde stvari.
Dobro je pa to, da so pokazali v samo-
stanu nekega druzega za brata Floriana,
ko so ga hoteli zapreti, bri¥as zato, da
bi mej tem &som pravi Florian uSel
preko meje.

* StraSna izjava. V soboto po-
poldan je zapazil neki redar na Dunaju
%ensko, ki je hotela skoéditi v Dunav. Po
dolgem izpraSevanju je redarstvo dognalo,
da je doti¢nica 33letna Marija Peciva; po-
vedala je tudi, da je predkratkim sunila
v vodo svojega 12letnega sina, Ze prej
pa je usmrtila svojega ljubimca, Ivana
Straussa, in sicer iz osvete, ker se jej je
izneveril. Vendar policija ni povsem uver-
jena o resniénosti te izjave, Peciva nam-
re¢ vzbuja sum, da je blazna. Skusala je
Ze velkrat prej usmrtiti se.

Telefonska in brzojavna

porogila.

Dunaj 28. oktobra. Kriza stagnira.
Ministrski predsednik se je wvrnil iz
Peste in imel dolgo posvetovanje z mi-
nistrom Rezekom, ta pa s posl. Paci-
kom. Odloéitev se izreée Sele potem,
ko se vrne cesar z Ogrskega na Dunaj,
torej po 1. novembru, za kateri dan je
dolo¢en cesarjev prihod. V navadno jako
dobro poucenih parlamentarnih krogih
se danes govori, da se kriza resi
na ta naéin, da sprejme cesar
demisijoministrstva, potem pa
zopet Korberju naroéi sesta-
viti novo ministrstvo. V katerem
smislu se izvrSi rekonstrukcija mini-
strstva, tega Se nihde ne ve povedati
Gotovo je le, da odstopi domobranski
minister grof Welsersheimb, ki je
Ze dlje &asa bolehen. Njegov naslednik
postane general grof Orsini, ki sluz-
buje zdaj v Pragi.

Dunaj 28. oktobra. Oficiozno se
razgla8a, da obisk velikega kneza Mi-
haela Nikolajevica pri naSem cesarju
nima nikacega politiénega pomena, ée-
sar pa nihée verjeti noce.

Dunaj 28. oktobra. Tu je umrl
znani dramaticni pisatelj Karlweis.

Budimpesta 28. oktobra. Ogrski
parlament je bil danes otvorjen s pre-
stolnim ogovorom, kateri povdarja, da
je prva naloga parlamenta obnovitev
nagodbe. Jako sumljiv je odstavek
glede kontingenta rekrutov. Stiliziran
je tako, kakor bi se hotelo kontingent
rekrutov povecati. Glede zunanjih odno3a-
jev pravi prestolni ogovor, da je monar-
hija s svojima zaveznikoma v intim-
nem prijateljstvu, z drugimi drZavami
pa v tako dobrem razmerju, da se za
mir ni bati.

Budimpesta 28. oktobra. Bivai
poljedelski minister grof Szechenyi je
umrl.

Narodno gospodarstvo.

Gospodarska zadruga v Solkanu
pri Gorici njen pomen, razvoj in
njeno delovanje.

Obd&e priznana istina je, da obrtniki,
in &e se nahajajo tudi v Se tako velikem
Stevilu v jednem in istem kraju, ne pri-
dejo s svojo obrtjo v SirSem pomenu be-
sede z ozirom na svetovni trg nikdar do
veljave. In to je tudi popolnoma naravno,
kajti kako zamore obrtnik-samotar, kate-
remu, kljubu najboljSi volji in vseh oseb-
nih zmoZnosti, manjka v prvi vrsti po-
trebnega kapitala, potem podjetnosti,
modernih strojev, poznaja tujih jezikov
in razmer trgovine in obrti v nasi drZavi
in v inozemju odnosno prekmorju, vspesno
stopiti v konkurenco z veliki zadrugami
in akcijskimi druibami drugih narodov.
Mo% dela po starem kopitu naprej brez
vsakega hrepenenja po popolnosti, brez
veacega smisla za napredek. On izpol-
njuje v svojem obrtu vse to, kar ga je
naudil ofe do istega dasa, ko mu je obrt
oddal in je popolnoma zadovoljen, ako si
8 svojim delom zasluZi toliko, da s svojo
druZino poiteno izhaja. In vendar imamo
ravno mi Slovenci mej nami v ‘raznih-
vaseh in trgih toliko domadih obrtnij, ki
so nekak monopol dotinega kraja. Ozrimo
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se na primer na Zebljarstvo v Kropi, dev-
ljarstvo v TrZi¢u, na ribnisko suho robo,
mizarstvo v St. Vidu, (ki je deloma Ze
zdruZeno v zadrugo) in nebroj drugih
obrti. Tako na Kranjskem. Pri nas na Go-
riSkem je v tem oziru skoraj Se boljse.
Tik Gorice, ki je z ozirom na svojo iz-
borno lego itak poklicana biti naravna
sredina vsega trgovskega in obrtnega de-
lovanja slovenskih delov goriske deZele,
lezi prijazna vas Solkan — selo, kjer je
prili¢no 50 samostojnih mizarskih mojstrov.
Produkt teh mojstrov poznan je zbog
posredovanja raznih trZaskih prekupcev
dale¢ C¢ez meje naSe drZave. (Dalje prih.)

Meteorologiéno porogdilo.

Viiina nad morjem 506'3 ©. Brednjl sraéni Uak 756°0 mm

o cp Bt B0 | 5t
34| 28 ODA, -1 R . :
& | Zovanja |metra| 5« | votrovi | Nebo _§=
v mm.| gﬁ =
26. | 9. zveder]| 7381 78 sl szahod oblatno | g

7404| 71 sl. jzahod obladuo |

27
7418 | 102 sl jjvzh. | oblatno |3

7.zjutraj
2. popol.

. |9. zveter| 7437 | 83 |sl jeahod oblatno
28. |7.zjutraj | 7439 | 74| sl. sever | obladno | |
i !2. popol. | 7427 | 121| sl jug | oblatno o

Srednja temperatura sobote in nedelje 82°
in 86° normale: 85° in 83"

Dunajska borza
dne 28, oktobra 1800.

tskapni drZavni dolg v notah B8'55
Bkupni drZzavui dolg v srebru . 8840
Avstrijska zlata renta . . . 1187

Avstrijska kronska renta 4°/, 9550
Ogrska ziata renta 4°/,. . 11856

Ogrska kronska renta 4°/, : . o 83 —

Avstro-ogrske banéne delnice . 1600 —
Kreditne delnice . . . . . . 616 —
Liondon wista 239 06

Nem#ki dr2avni bankovci 2a 100 mark . 117'22Y/,

20 mark 23'46
30 frankov . . . . 1903
Italijjanski bankovci . 9260
0. kr. cekini Lo 1131

1

Nina Ivanélé roj. Deu naznanja
tem potom pretuZno wvest, da je njen
nepozabljivi soprog

- v * W
Josip Ivancdié
c. kr. davéni kontrolor v Ljutomeru
danes ob ' 6. uri zjutraj po dolgi,
muéni bolezni, previden s svetotajstvi
v 41. letu mirno v Guspodun zaspal,

Predragi rajni se priporofa v blag
spomin. (2369)

Ljutomer, dne 26. vinotoka 1901.

Zahvala.

Za mnogobrojne dokaze srénega so-
Cutja mej boleznijo in ob smrti naSega
iskreno ljubljenega in nepozabmega so-
proga, oziroma odeta, sina, brata in zeta,
gospoda

Frana Tratnika

posestnika in trgovca

za obilno udeleZbo pri pogrebu izrekamo
vsem prijateljem in znancem ranjega,
kakor tudi blagim darovateljem prekras-
nih vencev, & duhova&ini, gg. uradnikom,
sl. cerkniS8kemu uditeljstva za spremstvo
s Solsko mladeZjo, cenjenim cerkniSkim
in dolenjevaskim gasilcem za korpora-
tivno udelezbo, sl. deputaciji postonj-
skega gasilnega druStva, nadaljeg. M. Pe-
tri¢u iz Postojne, kot nacelniku ,Zveze
notranjskih gasilnih drostev“, zlasti pa
gg pevcem za ganljive Zalostinke ter
sploh wvsem, ki so predrazega ranjega
spremili k zadnjemu potitku, — svojo
najiskrenejSo zahvalo.

Dolenjavas pri Cerknici, dne
26. oktobra 1901.

= (2368) Zalujo&i ostali.
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A. Emil Gustin

Ceciliia Gustin rjema Ferjan

porocena.

JAesenice, dné 28. oktobra 7901,

(2367)
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Krasne

nagrohne vence i
trakove k vencem

(2298—5)

v najvecji izberi, najcensje

priporola

-

Mesini trg
st. 24.

7o ',.”4,/ i
/A mernanonaz o\
UMIVERSELLE G4 R

¥ konfekeijski trgovini L vrste za gospode 1o dame.
ssAngleSko skladiSce oblek.

Ljubljana, vogal sv. Petra in Ressljeve ceste &t. 3.

NMacelo: vsikdar sveie, moderno in dobro blago po jako nizkih tovar-

niskih cenah.

(2347—2)

Oroslav Bernatovié.

IscCe se

z dobro provizijo, za Kranjsko.

Ponudbe naj se posiljajo na uprav.
»Slov. Nar.« pod ,,&t. 100%, (2360—2)

Mladenié¢

14 let star, Zeli stopiti kot udenec v trgo-

vino z mesanim blagom v Ljubljani.
Veé pove upravnistvo »Slovenskega

Narodae. (2363 —2)

Specijalna trovina Za kavo
Edmund Kavéié

v Ljubljani, Prefernove ullce, nasprot! poite
priporoCa
Lavo Samtos dobrega ukusa po gld. 1'— kilo

Stranka brez otrok iS&ée s febru-
varjem ali majem 1902

stanovanje.

Isto mora imeti tri sobe, kopalno in
poselsko sobo, kuhinjo, shrambo, klet in

podstredje. d (2364 —1" s»»  Neilgherry aromatiéno-
Ponudbe naj se poéljejo pod A. B. krepkega okusa . . . . . | 140
na upravnistvo »Slov. Naroda«. » FPlraldy najfinejega okusa , 160

PoStne poslatve po 6 kil franko.

Vsakovrstno speeerijsho blage v najboljs
kakovosti. (12-204)
Glavna zaloga J. Klauer-jevega ,,Triglava‘.

Brojaiko strokovas ubilice

v Ljubljani
naznanja, da priéne skupni tedaj za pouk
v prikrojevanju moskih oblagil

dne 4. novembra t. |.
skupni telaj za pouk v prikrojevanju
Zenskih oblagil pa

G. J. Steingaesser & Comp.
Miltenberg ob Meni, Bavarsko
Zelé ponudbe na

smrekove semenske
storze

v celih vagonih.

(2365 —1)

(2364—2)

dne 18. novembra t. |.

Ymalidvorani, Mestnega doma"“.
Natanéneja pojasnila daje
vodstvo uciliséa v Ljubljani
Gospodske ulice §t. 7.

e

Tisek rk na trakove

v zlatu, aluminiju i. t. d. je vse kaj druzega, kot
prilepljene papirnate &rke, katere dostikrat Ze
med potjo na pokopalis®e odleté, in ne stane
dosti ve€ od papirnatih &rk.

V vroeem tisku se érke svetlijo,
da je veselje in so trpezme dolgo vrsto let. —
Velikost &rk je razli®na, kakor napis in trak za-
htevata, do 86 mm visodine. 12321—4,

Izdeluje in pojasnila daje

knjigoveznica Iv. Bonac-a
-3 v Ljubljani. -~
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___________ s

irove, smrekove
storze in ZzZelod

kupuje po najvisjih cenah na ce
vagone in tudi manj v vsakem s&tevilu

Anton Renko

trggovec v Trdidcm
(2332

kamor naj se ponudbe naslové.

it

Ugodna prilika!
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osestniki grajSéine CusSpere bodo

dne 3. t. m. oh 3. uri popold.

grad Gusperg
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) kateri je 3 minute hoda od postaje ena- ;&g
; kega imena na dolenjski zeleznici oddaljen [ ‘g
) in za poletno stanovanje zelo prikladen, s %
)| postranskimi poslopji ali brez njih po zelo ;"c'
2 ugodnih placilnih pogojih :
n ] v [ ] " 3 ~'__
R
3 na prostovoljni drazhi prodajali. [¢&
] Pri gradu je tudi lep park, sadni vrt in
i lepe senozeti, katere se zamorejo tudi do- |$S"
B biti. V blizini je tudi velik gozd za lovea [$&
B zelo prikladen. — Eventuelno se proda t(
& {
3 parket za sedem sob. o L(
p (4 g
s e ol el e

Izdajatelj in odgovorni urednik: Josip Nolli

Lastnina in tisk »Narodne tiskarne«.




